NSYPTDS1 - NSYPTDS2 ) NSYPTDS3

NSYPTDS1 | ATV630U07M3, ATV630U15M3, ATV630U22M3,
ATV630U30M3, ATV630U40M3, ATV630UO07N4,
ATV630U15N4, ATV630U22N4, ATV630U30N4,

ATV630U40N4, ATV630U55N4

NSYPTDS2 | ATV630U55M3, ATV630U75N4, ATV630D11N4

NSYPTDS3 | ATV630U75M3, ATV630D11M3, ATV630D15N4,
ATV630D18N4, ATV630D22N4
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A mm/Inch|B mm/Inch

/ NSYPTDS1 | 230/9.05 | 380/14.96
4 | NSYPTDS2 | 260/10.23| 440/17.32
NSYPTDS3 | 290/11.41 | 590/23.22

o

‘ 15 Nm 0: + INm
132.7 Ib-in 0: + 8,85 lb-in

%

A\ CAUTION / ATTENTION / ATENCION / VORSICHT / ATTENZIONE / CUIDADO / /J\ity | BHAMAHUE

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

Respect the information provided in the instruction to ensure the functioning of
the product.

Failure to follow these instructions can result in injury or equipment
damage.

RISQUE DE DETERIORATION DU MATERIEL

Respecter les informations fournies sur la notice pour garantir le fonctionnement
du produit.

Le non-respect de ces instructions peut provoquer des blessures ou des
dommages matériels.

RIESGO DE DETERIORO DEL MATERIAL

Respetar la informacién proporcionada en las instrucciones para garantizar el
funcionamiento del producto.

Si no se siguen estas instrucciones pueden producirse lesiones
personales o dafios en el equipo.

GEFAHR VON MATERIALSCHADEN

Beachten Sie die Angaben in der Betriebsanleitung zur Verfugung gestellt, um
die Funktionsweise des Produkts zu gewahrleisten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.

RISCO DE DETERIORAGAO DO MATERIAL

Rispettare le istruzioni fornite per guarantire il funzionamento del prodotto

Il mancato rispetto di queste istruzioni puo provocare infortuni o danni
alle apparecchiature.

RISCO DE DETERIORAGAO DO MATERIAL

Respeitar as informacdes fornecidas no manual de instru¢des para assegurar o
funcionamento do produto.

A nao observancia destas instrugdes pode provocar ferimentos pessoais,
ou danos no equipamento.

WEZIHRNE
RRIIE IE A8 2™ b T A7 2 B B A i 5 9 Ao
TR LR RAA RSB ASGERRETIR.

OMNACHOCTb NOBPEXOEHUA OBOPYOOBAHUA

CniepyviTe MHdOPMaLMK, YKazaHHOW B MHCTPYKLMK, ANS rapaHTUM NPaBUbHOMO
YHKLIMOHMPOBAHNS NPoAyKTa.

Heco6niopeHne aTuX MHCTPYKLIMIA MOXET NPUBECTU K TPaBMe UNnu
noBpexaeHnio o6opyaoBaHUA.

Schneider Electric Industries SAS
35, rue Joseph Monier

CS 30323

F - 92506 Rueil Malmaison Cedex
www.schneider-electric.com
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